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A CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A

PUNE IN FUNCTIUNE UNITATEA. NU-L ARUNCATI.

PASTRATI-L LA INDEMANA PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA.

Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane, inclusiv
copii, cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite
de experienfa si cunostinte, exceptdnd cazul in care sunt
supravegheati sau instruiti in privinta utilizarii aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor.

Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

A Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va ca
instalarea a fost efectuata corect de un distribuitor Daikin
profesionist.

Daca aveti nelamuriri privind exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul Daikin pentru consultanta si informatii.

Introducere

Acest manual

Acest manual descrie cum se porneste si se opreste unitatea, cum
se stabilesc parametri si se configureaza temporizatorul de program
cu ajutorul regulatorului, cum se intretine unitatea si se rezolva
problemele legate de exploatare.

A Pentru procedeele de "Verificari thainte de punerea in
functiune inifiala" si "Punerea 1in functiune initiala"
consultati "Manualul de instalare” al acestei unitai.

Aceasta unitate

Aceste unitati sunt utilizate pentru aplicatii de incalzire precum si
racire. Unitatile pot fi combinate cu unitati serpentina - ventilator
Daikin, aplicatii de incalzire a dusumelei, radiatoare de temperatura
joasa, rezervor de apa menajera calda (optiune) si set solar (optiune.

Unitati de incalzire/racire si unitati numai pentru incalzire

Gama de unitati exterioare monobloc consta din doua versiuni
principale: o versiune de incalzire/racire (EB) si o versiune numai de
incalzire (ED).

Ambele versiuni sunt livrate cu un incalzitor de rezerva integrat
pentru capacitate de incalzire suplimentara in timpul perioadelor cu
temperaturi exterioare reci. incalzitorul de rezervd serveste de
asemenea ca rezerva in cazul defectarii unitatii si ca protectie
impotriva inghetului la tubulatura exterioara de apa in timpul
perioadei de iarna.

B Rezervor de apa menajera calda (optiune)

Un rezervor de apa menajera calda EKHW* optional cu un
incalzitor electric auxiliar integrat de 3 kW poate fi racordat la
unitatea interioara. Rezervorul de apa menajera calda este
disponibil cu trei dimensiuni: 150, 200 si 300 litri. Consultati
manualul de instalare al rezervorului de apa menajera calda
pentru detalii suplimentare.

B Set solar pentru rezervorul de apa menajera calda (optiune)
Pentru informatii privind setul solar EKSOLHW, consultati
manualul de instalare al setului.

B Setul placii cu circuite imprimate de 1/0 digital (optiune)

O placa cu circuite imprimate optionala de 1/O digital EKRP1HB

poate fi racordata la unitatea interioara si permite:

B semnal de alarma la distanta

B semnal pornire/oprire incalzire/racire

B exploatare bivalenta (semnal de autorizare pentru boilerul
auxiliar)

Pentru detalii consultati manualul de exploatare al unitatii
interioare si manualul de instalare al placii cu circuite imprimate
de I/O digital pentru informatii suplimentare.

Consultati schema de conexiuni sau diagrama de conexiuni
pentru conectarea acestei placi cu circuite imprimate la unitate.
B incélzitor al placii de fund EKBPHTH16A (optiune)
Bl Set de termostat de la distanta (optiune)
Un termostat de incapere optional EKRTW, EKRTWA, sau
EKRTR poate fi conectat la unitatea interioara. Consultati

manualul de instalare al termostatului de incapere pentru
informatii suplimentare.

Pentru informatii suplimentare privind aceste truse optionale, va
rugam sa consultati manualele de instalare ale truselor respective.
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Consideratii legate de siguranta

Precautiile enumerate aici se impart in urmatoarele patru tipuri. Ele
se refera la subiecte foarte importante, asa ca aveti grija sa le urmati
cu grija.

Semnificatiile simbolurilor PERICOL, AVERTIZARE, PRECAUTIE
si NOTA.

A

PERICOL

Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este
evitata, va avea drept rezultat deces sau accidentare
grava.

AVERTIZARE

Indica o situatie periculoasa potentiala care, daca nu este
evitata, ar putea avea drept rezultat deces sau accidentare

Exploatarea unitatii

Introducere

Sistemul de pompa termica este conceput sa va asigure un climat
interior confortabil pentru multi ani la un consum redus de energie.

Pentru a obtine din sistemul dvs. confortul maxim cu cel mai redus
consum de energie, este foarte important sa respectati cele
specificate mai jos.

Definirea actiunilor posibile de temporizare a programului pentru
fiecare zi si completarea formularului de la sfarsitul acestui manual
va pot ajuta sa minimalizati consumul de energie. Solicitati sprijinul
instalatorului daca este necesar.

grava. B Asigurati-va ca sistemul de pompa termica functioneaza la cea
PRECAUTIE mai jpasé temperatura posibila a apei calde necesara incalzirii
casei dvs.
In(?|cavo situatie periculoasa potenpala. care, dacz.a nuveste Pentru a optimiza aceasta, asigurati-va ca este utilizata si
evitata, pioate avea_ drept rezultat o ac.c.ldentare minora sau configurata valoarea de referinta in functie de vreme pentru a se
mouderata. P_O_ate f Qe asemenea utilizat pentru a alerta potrivi mediului instalatiei. Consultati "Reglaje locale” la
fata de practicile nesigure. pagina 11.
NOTA M Serecomanda instalarea unui termostat de incapere conectat la
Indica situatii care pot cauza accidente ce pot avea drept unitate. Aceasta va preveni incalzirea excesiva a spatiului si va
rezultat doar deteriorarea echipamentului sau pagube opri unitatea exterioara si pompa de recirculare interioara cand
materiale. temperatura incaperii este mai mare decéat valoarea de referinta
a termostatului.
Pericol W Urmatoarele recomandari se aplicd numai la instalatiile cu
WM Nu atingeti conductele de apa in timpul si imediat dupa rezervor optional de apa menajera calda.
exploatare deoarece conductele pot fi fierbinti. Puteti suferi W Asigurati-va ca apa menajera este incalzitd numai pana la
arsuri la méini. Pentru a evita accidentarea, asteptati pana ce temperatura de care aveti nevoie.
tubulatura revine la temperatura normald sau aveti grija sa Porniti cu o valoare de referinta joasa pentru temperatura
purtati manusi corespunzéatoare. apei menajere calde (de ex. 45°C), si mériti numai daca
m Nu atingeti nici un comutator cu degetele umede. Atingerea unui simfiti ca temperatura furnizatd a apei menajere calde nu
comutator cu degetele umede poate cauza electrocutare. este suficienta.

. W Asigurati-va ca incalzirea apei menajere cu incalzitorul
Avertizare auxiliar porneste numai cu 1 pana la 2 ore fnainte de a
B Nu atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental. Aceasta prevedea utilizarea apei menajere.

ar putea cauza raniri grave datorita degeraturii. in cazul in care aveti nevoie de multd ap4 menajera calda
B Nu atingeti conductele de agent frigorific in timpul si imediat seara sau dimineata, permiteti incalzirea apei menajere
dupa exploatare deocarece acestea pot fi fierbinti sau reci, in numai cu incalzitorul auxiliar dimineata si seara devreme. De
functie de starea agentului frigorific ce trece prin tubulatura asemenea tineti cont de perioadele de tarifare cu pre{ redus
agentului frigorific, compresor, si alte piese ale circuitului de a electricitafii. ] ] ]
agent frigorific. Puteti suferi arsuri sau degeréturi la maini daca Pentru aceasta, programati temporizatorul programului de
atingeti conductele de agent frigorific. Pentru a evita accidenta- incélzire a apei menajere cat si cel al incalzirii auxiliare.
rea, asteptati pana ce tubulatura revine la temperatura normala Consultati  Programarea la  capitolul "Programarea s
sau daca trebuie sa le atingeti aveti grija s& purtati manusi consultarea temporizatorului de program” la pagina 8.
corespunzatoare. M Daca apa menajera calda nu este utilizata timp de doua
saptamani sau mai mult, in rezervorul de apa menajera calda
se poate acumula o cantitate de hidrogen gaz deosebit de
inflamabil. Pentru a elimina acest gaz in conditii de siguranta,
se recomanda deschiderea timp de cateva minute a unui
robinet de apa fierbinte la o chiuveta sau la baie, dar nu la
masina de spalat vase, masina de spalat rufe sau alt aparat.
in timpul acestui procedeu nu trebuie s& se fumeze, nu
trebuie sa existe flacara deschisa sau aparate electrice in
functiune in apropiere. Daca prin robinet se descarca
hidrogen, acesta va genera probabil un sunet de scapare de
aer.
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Exploatarea regulatorului digital

Exploatarea unitatii se reduce la exploatarea regulatorului digital.

A Nu lasati niciodata regulatorul digital s& se umezeasca.
Aceasta poate cauza electrocutare sau incendiu.

Nu apasati niciodata cu obiecte dure, ascutite butoanele
regulatorului digital. Aceasta poate deteriora regulatorul
digital.

Nu inspectati si reparati niciodata regulatorul digital de
unul singur, solicitati pentru aceasta o persoana calificata
pentru deservire.

Dotari si functii

Regulatorul digital este un regulator de ultimd ora care asigura
controlul deplin al instalatiei dvs. El poate controla o instalatie de
racire/incalzire si o instalatie numai de incalzire.

Ambele instalatii sunt disponibile Tn versiuni multiple care variaza
dupa capacitate, alimentarea cu energie electrica si echipamentul
instalat (cu un rezervor optional de apa menajera calda cu incalzitor
auxiliar).

NOTA HW Descrierile din acest manual care se aplica unei
‘.L— instalatii specifice sau care depind de echipamen-
tul instalat, sunt marcate cu un asterisc (*).

B Unele funciii descrise in acest manual pot sa nu
fie disponibile sau nu trebuie sa fie disponibile.
Cereti instalatorului sau distribuitorului informatii
suplimentare despre nivelele de autorizare.

Functiile de baza ale regulatorului

Functiile de baza ale regulatorului digital sunt:
B Cuplarea/decuplarea unitatii.
B Comutarea modului de functionare:
- Tncalzirea spatiului (consultati pagina 5),
- racirea unui spatiu (consultati pagina 5) (*),
- Tncalzire menajera (consultati pagina 5) (*).
B Selectarea funciiilor:
- modul silentios (consultati pagina 5),
- controlul in functie de vreme (consultati pagina 6).
B Reglarea valorii de referinta a temperaturii (consultati pagina 6).

NOTA (*) Functiile 'racirea unui spatiu' si 'incalzire menajera’
‘.l— pot fi selectate numai cand echipamentul
- corespunzator este instalat.

Controlerul digital suporta o intrerupere de curent de maxim 2 ore.
Cand repornirea automata este activata (a se vedea "Reglaje locale"
la pagina 11) aceasta permite o intrerupere a alimentarii cu curent de
2 ore fara interventia utilizatorului (de ex. reteaua de alimentare cu
tarife diferentiate).

Functia ceas

Functiile ceas sunt:
B Ceas de 24 ore in timp real
B Indicator al zilei saptamanii.

Functia de temporizator de program

Functia de temporizator de program permite utilizatorului sa planifice
functionarea instalatiei dupa un program zilnic sau saptamanal.

Denumirea si functia butoanelor si pictogramelor

6 24 1518316 2 17 1

MONTIEWEDTHUF 15K )

SO0 I ‘

: oFF 0.0 L

= SETTING Q 0 0C) 00—
fed B0 C l

NOT AVAILABLE

BUTONUL ON/OFF (cuplare/decuplare) RACIRE/INCALZIRE &g
Butonul ON/OFF butonul porneste sau opreste functia de
incalzire sau racire a unitatii.

Cand unitatea este racordata la un termostat de incapere
exterioara, acest buton nu este actionabil si este afisata
pictograma [A].

Apasarea consecutiva de prea multe ori a butonului ON/OFF
poate cauza defectarea sistemului (maxim 20 de ori pe ora).

NOTA Retineti ca apasarea butonului «=s nu are nici o
ﬂ— influenta asupra incalzirii apei menajere. Incalzirea

apei menajere este cuplatd sau decuplata numai cu
ajutorul butonului M O.

LED-UL INDICATOR AL FUNCTIONARII O

LED-ul indicator al functionarii este luminat in timpul functionarii
in modul de racire a spatiului sau de incalzire a spatiului. LED-ul
clipeste daca survine o defectiune. Cand LED-ul este stins,
racirea spatiului sau incalzirea spatiului sunt inactive in timp ce
celelalte moduri de functionare pot fi inca active.
PICTOGRAMELE DE MOD DE FUNCTIONARE :#:&-M1®

Aceste pictograme indicd modul (modurile) de functionare
curent(e): fincalzirea spatiului (%), racirea spatiului (%),
incélzirea apei menajere (M) sau modul silentios (f@). in
anumite limite, diferitele moduri pot fi combinate, de ex.
incalzirea spatiului si incalzirea apei menajere. Pictogramele
corespunzatoare modurilor respective vor fi afisate simultan.

Intr-o instalatie numai de incalzire, pictograma #: nu va fi afisata
niciodata.

Daca rezervorul de apa menajera calda nu este instalat,
pictograma -M nu va fi afisata niciodata.

Daca optiunea solara este instalata si activa, pictograma - va
lumina intermitent.

PICTOGRAMA CONTROLULUI EXTERN (4]

Aceasta pictograma indica faptul ca un termostat de incapere
exterioara cu prioritate mai mare controleaza instalatia. Acest
termostat de incapere exterioara poate porni si opri operatiunea
de fincalzire/racire a spatiului si poate modifica modul de
functionare (racire/incalzire).

Cand este conectat un termostat de incapere exterioara cu
prioritate mai mare, temporizatorul pentru program pentru
racirea spatiului si ncalzirea spatiului nu va functiona.

Cand este trimis semnalul de tarif diferentiat, indicatorul
controlului centralizat va clipi pentru a indica faptul ca tariful
diferentiat este activ.
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10.

1.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

INDICATORUL ZILEI SAPTAMANII MONTUEWEDTHUFRISATSUN
Acest indicator prezinta ziua curenta a saptamani.

La citirea sau programarea temporizatorului de program,
indicatorul prezinta ziua stabilita.

ECRANUL CEASULUI 88:88

Ecranul ceasului afiseaza ora curenta.

La citirea sau programarea temporizatorului de program,
ecranul ceasului afiseaza momentul actiunii.

PICTOGRAMA TEMPORIZATORULUI DE PROGRAM ©
Aceasta pictograma indica faptul ca temporizatorul de program
este cuplat.

PICTOGRAME DE ACTIUNI 12345

Aceste pictograme indica programarea actiunilor pentru fiecare
zi a temporizatorului de program.

PICTOGRAMA DECUPLAT OFF

Aceasta pictograma indica faptul ca este selectata actiunea
OFF (decuplat) cand se programeaza temporizatorul de
program.

INSPECTIE NECESARA = si &

Aceste pictograme indica necesitatea inspectarii instalatiei.
Luati legatura cu distribuitorul.

ECRANUL TEMPERATURII FIXATE -88.8¢

Ecranul afiseaza temperatura fixata curenta a instalatiei.
REGLAJ SETTING

Nu este folosit. Numai pentru instalare.

NEDISPONIBIL NOT AVAILABLE

Aceasta pictograma este afigata ori de cate ori este abordata o
optiune neinstalata sau o functie nu este disponibila.
PICTOGRAMA MODULUI DE DEZGHETARE/PORNIRE
Aceasta  pictograma  indica
dezghetare/pornire este activ.
PICTOGRAMA COMPRESORULUI &

Aceasta pictograma indica starea activa a compresorului din
unitate.

INCALZITOR DE REZERVA TREAPTA UNU " SAU TREAPTA
DOI 7%

Aceste pictograme indica starea de functionare a incalzitorului
de rezerva a unitatii, cand exista o solicitare marita de
capacitate de fincalzire. incalzitorul de rezerva asigurd o
capacitate de ncalzire suplimentara in cazul unei temperaturi
exterioare scazute (sarcina de incalzire mare).

PICTOGRAMA INCALZITORULUI AUXILIAR &3

Aceasta pictograma indica faptul ca incalzitorul auxiliar este
activ. Incalzitorul auxiliar asigura o incalzire auxiliara pentru
rezervorul de apa menajera calda.

faptul ca modul de

incalzitorul auxiliar este plasat in rezervorul de apa menajera
calda.

Pictograma nu este utilizata cand rezervorul de apa menajera
calda nu este instalat.

PICTOGRAMA POMPEI ®

Aceasta pictograma indica faptul ca pompa de recirculare este
activa.

ECRANUL TEMPERATURII DIN EXTERIOR 0%

Cand aceasta pictograma clipeste, este afisata temperatura
mediului Tnconjurator exterior.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

PICTOGRAMA TEMPERATURII ®

Aceasta pictograma este afisatd cand sunt prezentate
temperatura pe evacuarea apei, temperatura exterioara a
mediului si temperatura rezervorului de apa menajera.

Pictograma este de asemenea afisatda cand valoarea de
referinta a temperaturii este stabilita in modul de programare a
temporizatorului de program.

PICTOGRAMA PROBEI DE FUNCTIONARE TEST

Aceasta pictograma arata ca unitatea functioneaza in mod de
proba de functionare. Consultati manualul de instalare.

CODUL REGLAJULUI DE CAMP 8-88

Acest cod reprezinta codul din
Consultati manualul de instalare.
COD DE EROARE 888

Acest cod se refera la lista de coduri de eroare si este numai
pentru service. Consultati manualul de instalare.

BUTONUL DE INCALZIRE/RACIRE A SPATIULUI ss¢s

Acest buton permite comutarea manuala intre modurile de

incalzire sau racire (cu conditia ca unitatea sa nu fie o unitate
numai pentru incalzire).

lista reglajului de camp.

Cand unitatea este racordata la un termostat de incapere
exterioara, acest buton nu poate fi actionat si este afisata
pictograma [A].

BUTON DE INCALZIRE A APEI MENAJERE -M ()

Acest buton activeazd sau dezactiveaza
menajere.

incalzirea apei

Acest buton nu este utilizat cand rezervorul de apa menajera
calda nu este instalat.

NOTA

o

Retineti ca apasarea butonului &=s Nu are nici o
influentd asupra incalzirii apei menajere. incilzirea
apei menajere este doar cuplata sau decuplata cu
ajutorul butonului =M O.

27.

28.

29.

30.

BUTONUL VALORII DE REFERINTA FUNCTIE DE VREME
®E

Acest buton activeazd sau dezactiveaza functia valorii de
referintd functie de vreme, care este disponibila numai pentru
operatiunea de incalzire a spatiului.

Daca regulatorul este fixat la nivelul de autorizare 2 sau 3
(consultati "Reglaje locale" la pagina 11), butonul valorii de
referinta functie de vreme nu va fi actionabil.

BUTON DE INSPECTIE/PROBA DE FUNCTIONARE &

Acest buton este utilizat Tn scopul instalarii si schimbarii
reglajelor locale. Consultati "Reglaje locale" la pagina 11.

BUTON DE PROGRAMARE <

Acest buton multifunctional este utilizat pentru a programa
regulatorul. Functia butonului depinde de starea curentd a
regulatorului sau de actiunile anterioare efectuate de operator.

BUTONUL TEMPORIZATORULUI DE PROGRAM &i/®

Principala functie a acestui buton multifunctional este de a
activa/dezactiva temporizatorul de program.

Butonul este de asemenea utilizat pentru a programa regulato-
rul. Functia butonului depinde de starea curenta a regulatorului
sau de actiunile anterioare efectuate de operator.

Daca regulatorul este fixat pe nivelul de autorizare 3 (consultati
"Reglaje locale" la pagina 11), butonul temporizatorului de
program nu va fi actionabil.

BUTOANELE DE REGLARE A TIMPULUI ®(a] si ®(¥]

Aceste butoane multifunctionale sunt utilizate pentru a potrivi
ceasul, pentru a comuta intre temperaturi (temperatura pe
evacuarea apei din unitatea interioara, temperatura mediului
fnconjurator exterior si temperatura apei menajere) si in modul
de programare a temporizatorului de program.

PICTOGRAMA VALORII DE REFERINTA FUNCTIE DE 31.
VREME &}
Aceasta pictograma arata ca regulatorul va adapta automat
valoarea de referinfa a temperaturii pe baza temperaturii
mediului Tnconjurator exterior.

E(D/B)(H/L)Q011~016BA6V3+W1 DAIKIN

Unitate pentru sistem de pompa termica aer la apa
4PW57622-2

Manual de exploatare



32. BUTOANELE DE REGLARE A TEMPERATURII ®(a] si ®(¥]

Aceste butoane multifunctionale sunt utilizate pentru a potrivi
valoarea de referinta curenta in modul de functionare normala
sau in modul de programare a temporizatorului de program. In
modul de valoare de referinta functie de vreme butoanele sunt
utilizate pentru a regla valoarea devierii. In sfarsit, butoanele
sunt de asemenea utilizate pentru a selecta ziua saptamanii in
timpul potrivirii ceasului.

33. BUTOANE DE REGLARE A TEMPERATURII MENAJERE
MOCA] si MO
Aceste butoane sunt utilizate pentru a regla valoarea de
referinta curenta a temperaturii apei menajere calde.

Butoanele nu sunt utilizate cand rezervorul de apa menajera
calda nu este instalat.

34. BUTONUL DE MOD SILENTIOS &
Acest buton activeaza sau dezactiveaza modul silentios.

Daca regulatorul este fixat la nivelul de autorizare 2 sau 3
(consultati "Reglaje locale" la pagina 11), butonul modului
silentios nu va fi actionabil.

Configurarea telecomenzii

Dupa instalarea initiala, utilizatorul poate potrivi ceasul si ziua
saptamanii.

Regulatorul este echipat cu un temporizator de program care permite
utilizatorului sa programeze operatiunile. Potrivirea ceasului si zilei
saptamanii este necesara pentru a putea utiliza temporizatorul de
program.

Potrivirea ceasului

1  Tineti apasat butonul ®& timp de 5 secunde.
Afisajul ceasului si indicatorul zilei saptamanii incep sa
clipeasca.

2 Utilizati butoanele ®(a ] si ®(¥ ] pentru a potrivi ceasul.

De fiecare data cand este apasat butonul ®(a] sau ®(¥],
timpul va creste/scadea cu 1 minut. Tinand apasat butonul
@®(a] sau ©(¥] timpul va creste/scadea cu 10 minute.

3 Utilizati butonul ®CaJ sau ®(¥] pentru a potrivi ziua
saptamanii.

De fiecare data cand este apasat butonul ®(aJ sau ®(¥_J, este
afisata ziua urmatoare sau cea anterioara.

4  Apasati butonul © pentru a confirma ora si ziua curenta fixata.
Pentru a parasi acest procedeu fara a salva, apasati
butonul @

Daca nu este apasat nici un buton timp de 5 minute, ora si ziua
saptamanii vor reveni la reglajul anterior.

NOTA Ceasul trebuie potrivit manual. Potrivifi reglajul cand
2~  setrece de la ora de var4 la ora de iarna si viceversa.

Configurarea temporizatorului de program

Pentru configurarea temporizatorului de program, consultati capitolul
"Programarea si consultarea temporizatorului de program" la
pagina 8.

Descrierea modurilor de functionare

Operatiunea de incalzire a spatiului (%)

in acest mod, incalzirea va fi activata dupa cerintele valorii de
referinta a temperaturii apei. Valoarea de referinta poate fi fixata
manual (consultati "Exploatarea manuala" la pagina 6) sau functie de
vreme (consultati "Selectarea exploatarii cu valoarea de referinta

functie de vreme (numai in modul de incalzire)" la pagina 6).

Pornirea ([¢/®%])

La inceperea unei operatiuni de incalzire, pompa nu este pornita
pana nu se atinge o anumita temperatura in schimbatorul de caldura
a agentului frigorific. Aceasta garanteaza pornirea corecta a pompei
termice. in timpul pornirii, este afisata pictograma (/@@ ].

Dezghetarea ([¢/®% )

in operatiunea de incalzire a spatiului sau de incalzire menajera,
poate surveni inghetarea schimbatorului de caldura exterior datorita
temperaturii scazute din exterior. Daca survine acest risc, sistemul
intra in modul de dezghetare. Acesta inverseaza ciclul si ia caldura
din sistemul interior pentru a preveni inghetarea sistemului exterior.
Dupa maxim 8 minute de operatiune de dezghetare, sistemul revine
la operatiunea de incalzire a spatiului.

Operatiunea de racire a unui spatiu (%)

n acest mod, racirea va fi activatd dupa cerintele valorii de referinta
a temperaturii.

NOTA B Valoarea de referinta a temperaturii pentru racirea
ﬂ— unui spatiu poate fi stabilitd numai manual
(consultati "Exploatarea manuala" la pagina 6).

B Comutarea intre operatiunile de incalzire a
spatiului si racire a spatiului poate fi efectuata
numai prin apasarea butonului %% sau de catre
un termostat de incapere exterioara.

HW Operatiunea de racire a unui spatiu nu este
posibila daca instalatia este una "numai pentru
incalzire".

Operatiunea de incalzire a apei menajera (-M)

in acest mod, unitatea interioard va incalzi rezervorul de apa
menajera caldd cu pompa termica atunci cand operatiunea de
incalzire a spatiului/racire a spatiului a atins valoarea de referinta a
temperaturii sau incalzirea apei menajere cu pompa termica are o
solicitare superioara fata de partea de spatiu (depinde de setarea
comutatorului DIP). Cand este necesar si cand este permis de
temporizatorul pentru program al incalzitorului auxiliar (consultati
"Programarea modului silentios, incalzirii auxiliare sau incalzirii
menajere” la pagina 9), incalzitorul auxiliar asigura o incalzire
auxiliara pentru rezervorul de apa menajera calda.

NOTA B Pentru a asigura apa menajera calda in tot timpul
[l zilei, se recomanda mentinerea continua a
operatiunii de incalzire menajera.

B Valoarea de referintda a temperaturii pentru
incalzire menajera poate fi stabilitda numai manual
(consultati "Exploatarea manuala" la pagina 6).

B Nici o operatiune de incalzire menajera nu este
posibila cand rezervorul menajer nu este instalat.

B Cand pictograma ~M lumineaza intermitent, apa
calda este livrata la rezervorul de apa menajera
calda de optiunea de set solar si nu de unitatea.
Consultati manualul de instalare al setului solar
EKSOLHW.

Operatiunea de incalzire menajera puternica

n cazul nevoii urgente de apa menajer4 cald4, valoarea de referinta
a temperaturii apei menajera calda poate fi atinsa rapid cu ajutorul
incalzitorului auxiliar. Operatiunea de incalzire menajera puternica
este fortarea functionarii incalzitorului auxiliar pana cand se atinge
valoarea de referinta a temperaturii apei menajere calde.

Aceasta functie ramane disponibila in functionarea solara.

Functionarea in mod silentios (12)

Functionarea in mod silentios inseamna ca unitatea functioneaza la
capacitate redusa, astfel incat zgomotul produs de unitate scade.
Aceasta inseamna ca se va diminua si capacitatea de incalzire si
racire din interior. Evita{i aceasta cand in interior este necesar un
anumit nivel de incalzire.

Sunt disponibile doua moduri silentioase.
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Functia de dezinfectie

Cand pictogramele M, &, ® si clipesc deodatd, a fost activata
functia de dezinfectie. Aceasta nu este o defectiune. Consultati "[2]
Functia de dezinfectie" in manualul de instalare pentru detalii
suplimentare.

Functia de protectie impotriva inghetului

Cand pictogramele ¥, ® si 7% clipesc deodatd, a fost activata functia
de protectie impotriva inghefului. Aceasta nu este o defectiune.
Consultati "[4] Functionarea incalzitorului de rezerva si temperatura
de decuplare a incalzirii spatiului" in manualul de instalare pentru
detalii suplimentare.

Exploatarea regulatorului

Exploatarea manuala

La exploatarea manuala, utilizatorul controleaza manual reglajele
instalatiei. Ultimul reglaj ramane activ pana cand utilizatorul Tl
schimba sau pana cand temporizatorul de program forfeaza un alt
reglaj (consultai "Exploatarea temporizatorului de program" la
pagina 7).

Intrucat regulatorul poate fi utilizat pentru o gama larga de instalatii,
este posibil sa selectati o functie care nu este disponibila in instalatia
dvs. In acest caz va apare mesajul NOT AVAILABLE.

Cuplarea si reglarea racirii (%) si incalzirii

) unui spatiu

1  Utilizati butonul % pentru a selecta racirea spatiului (3) sau
incalzirea spatiului (:#).
Pe ecran apare pictograma # sau
corespunzatoare a temperaturii apei.

2 Utilizati butoanele ®(Ca] si ®(¥] pentru a stabili temperatura
dorita a apei.

cit si valoarea de referinta

*  Domeniul de temperatura pentru incalzire: 25°C la 55°C

Temperatura pentru incalzire poate fi fixata chiar sila 15°C (a
se vedea "Reglaje locale" la pagina 11). Totusi, temperatura
pentru incalzire trebuie fixata sub 25°C numai in timpul darii
in exploatare a instalatiei. Cand fixati temperatura sub 25°C,
va functiona numai incalzitorul de rezerva.
Pentru a evita supraincalzirea, incélzirea spatiului nu poate fi
actionata cand temperatura mediului Tnconjurator exterior
creste peste o anumita valoare (asa cum este fixat prin
reglajul local [4-02], consultati "Reglaje locale" la pagina 11).

+ Domeniul de temperaturi pentru racire: 5°C la 22°C

A PRECAUTIE

Intervalul de functionare efectiv depinde de valorile setate
in reglajul local [9].

Aceste valori vor fi determinate pe baza aplicatiei.

NOTA in modul de incalzire (%), valoarea de referintd a
‘.L— temperaturii apei poate fi de asemenea functie de
vreme (se afiseaza pictograma &).

Aceasta inseamna ca regulatorul calculeaza valoarea
de referinta a temperaturii apei pe baza temperaturii
din exterior.

Tn acest caz, in loc de prezentarea valorii de referinta a
temperaturii apei, regulatorul prezintd "valoarea
devierii" care poate fi fixata de utilizator. Aceasta
valoare a devierii este diferenta dintre valoarea de
referintd a temperaturii calculatda de regulator si
valoarea de referinta reala. De ex., o valoare pozitiva a
devierii Tnseamna ca valoarea de referinta reala a
temperaturii va fi mai mare decéat valoarea de referinta
calculata.

3 Cuplati unitatea apasand butonul ass.
LED-ul indicator al functionarii Ose lumineaza.

NOTA Cand unitatea este racordatd la un termostat de
‘.L— incapere exterioara, butoanele #/% si &se NU sunt

actionabile si este afisata pictograma C&. In acest caz,
termostatul de Tincapere exterioara cupleaza sau
decupleaza unitatea si determina modul de functionare
(racirea spatiului sau incalzirea spatiului).

Selectarea si reglarea incalzirii menajere (M)

1 Utilizati butonul M & pentru a activa incalzirea apei menajere
(=M).

Pe ecran apare pictograma -M.

2 Utilizati butonul “Ma3J sau “M(¥]) pentru afisarea valorii de
referinta efective a temperaturii si ulterior, pentru a stabili
temperatura corecta.

Valoarea de referinta efectiva a temperaturii apare pe afigaj
numai dupa apésarea unuia din butoanele “M(aJ] sau ~“M(¥.
Daca nu este apasat nici un buton timp de 5 secunde, valoarea
de referin{a a temperaturii va dispare automat de pe afisaj.
Domeniul de temperaturi pentru incalzirea apei menajere: 30°C la
78°C

3 Apasati butonul “M & pentru a dezactiva incalzirea apei
menajere (-M).

Pictograma - dispare de pe afisaj.

A Retineti ca apasarea butonului &e nu are nici o influenta
asupra incalzirii apei menajere. Incalzirea apei menajere
este doar cuplata sau decuplata cu ajutorul butonului M ®.

Selectarea operatiunii de incalzire menajera puternica
1 Apasati “M O timp de 5 secunde pentru a activa operatiunea de
incalzire menajera puternica.
Pictogramele -M si vor incepe sa clipeasca.
incalzirea apei menajere puternicd este dezactivatd automat
cand se atinge valoarea de referinta pentru apa menajera calda.
Selectarea functionarii in mod silentios (&)

1  Utilizati butonul & pentru a activa functionarea in mod
silentios (®).
Pe ecran apare pictograma 1@.
Daca regulatorul este fixat la nivelul de autorizare 2 sau 3 (consul-
tati "Reglaje locale" la pagina 11), butonul £& nu va fi actionabil.

Selectarea exploatarii cu valoarea de referinta functie de vreme
(numai in modul de incalzire)

1 Apasati butonul ®& pentru a selecta exploatarea cu valoarea
de referinta functie de vreme.

Pe ecran apare pictograma &} cat si valoarea devierii. Valoarea
devierii nu este indicata in cazul in care este egala cu 0.

2  Utilizati butoanele ®(a]) si ®(¥] pentru a fixa valoarea devierii.
Domeniul valorii devierii: —=5°C péana la +5°C

Afigarea temperaturilor efective

1 Apasati butonul ®i& timp de 5 secunde.
Se afiseaza pictograma ® si temperatura apei la iesire.
Pictogramele @ si ¥ clipesc.

2 Utilizati butoanele ®(a]) si ®(¥] pentru a afisa:

» Temperatura din exterior (pictograma 0 clipeste).

* Pictograma temperaturii rezervorului de apa menajera calda
(M clipeste).

» Temperatura apei la iesire (3#¢/#% clipeste).

Daca nu este apasat nici un buton timp de 5 secunde,

regulatorul paraseste modul de afisa;.
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Exploatarea temporizatorului de program

La functionarea cu temporizatorul de program, instalatia este
controlatda de temporizatorul de program. Actiunile programate cu
temporizatorul de program vor fi executate automat.

Temporizatorul de program actioneaza intotdeauna conform ultimei
comenzi pana nu se da o noua comanda. Aceasta inseamna ca
utilizatorul poate anula temporar ultima comanda programata
executatd printr-o actionare manuala (consultati "Exploatarea
manualad" la pagina 6). Temporizatorul de program va relua controlul
instalatiei imediat ce survine urmatoarea comanda programata a
temporizatorului de program.

Temporizatorul de program este activat (pictograma @ afisata) sau
dezactivat (pictograma @ nu este afisatd), prin apasarea
butonului ®%.

A W Utilizati butonul @®®& numai pentru a activa sau
dezactiva temporizatorul de program. Temporizatorul
de program anuleaza butonul ams. Butonul =
anuleaza temporizatorul de program numai pana la
urmatoarea actiune programata.

B Daca functia de repornire automata este dezactivata,
temporizatorul de program nu va fi activat cand
alimentarea cu energie electrica revine la unitate
dupa o pana de curent. Apasati butonul @i pentru a
activa temporizatorul pentru program din nou.

B La restabilirea alimentarii de la retea dupa o pana de
curent, functia de repornire automata aplica din nou
configurarile interfetei utilizatorului la momentul
intreruperii alimentarii de la retea.

Este prin urmare recomandat sa lasati functia de
repornire automata activata.

A M Schema programati este actionatid de timp. De
aceea, este esentiala potrivirea corecta a ceasului si
zilei saptamanii. Consultati "Potrivirea ceasului" la
pagina 5.
W Potriviti manual ceasul pentru ora de vara si cea de
iarna. Consultati "Potrivirea ceasului" la pagina 5.

W O intrerupere a alimentarii de la refea mai mare de 2
ore va reseta ora si ziua saptaméanii. Temporizatorul
pentru program va continua sa functioneze, dar cu un
ceas dereglat. Consultafi "Potrivirea ceasului” la
pagina 5 pentru a potrivi ora si ziua saptamanii.

H Actiunile programate in temporizatorul de program nu
se pierd dupa intreruperea alimentarii de la retea,
astfel Tncat nu este necesara reprogramarea
temporizatorului de program.

Pentru configurarea TEMPORIZATORULUI DE PROGRAM,
consultati capitolul "Programarea si consultarea temporizatorului de
program" la pagina 8.

Ce poate face temporizatorul de program?

Temporizatorul de program permite sa fie programate:

1. Incalzirea spatiului si racirea spatiului (consultati "Programarea
racirii spatiului sau incalzirii spatiului” la pagina 8)
Cuplati modul dorit la un moment programat, in combinatie cu o

valoare de referinta (functie de vreme sau fixatd manual). Pot fi
programate cinci actiuni pe zi, in total 35 de actiuni pe

saptamana.
NOTA Cand unitatea este racordata la un termostat de
ﬂ— incapere exterioara, temporizatorul pentru program

pentru racirea spatiului si Tncalzirea spatiului este
anulat de termostatul de incapere exterioara.

2. Modul silentios (consultai "Programarea modului silentios,
incalzirii auxiliare sau incalzirii menajere" la pagina 9)
Cupleaza si decupleaza modul la un timp programat. Pot fi
programate cinci actiuni pe fiecare mod. Aceste actiuni sunt
repetate zilnic.

3. Incalzirea auxiliara (consultati "Programarea modului silentios,
incalzirii auxiliare sau incalzirii menajere" la pagina 9)
Permite sau interzice incalzirea auxiliara la un timp programat.
Pot fi programate cinci actiuni pe fiecare mod. Aceste actiuni
sunt repetate zilnic.

4. Incalzirea apei menajere (consultati "Programarea modului
silentios, incalzirii auxiliare sau incalzirii menajere" la pagina 9)

Cupleaza si decupleaza modul la un timp programat. Pot fi
programate cinci actiuni pe fiecare mod. Aceste actiuni sunt
repetate zilnic.

A B Actiunile programate nu sunt stocate in conformitate

cu sincronizarea lor ci in conformitate cu timpul

programat. Aceasta inseamna ca actiunea care a fost

programata prima primeste numarul 1, cu toate ca

este executatda dupa alte numere de actiuni
programate.

B Cand temporizatorul pentru program comuta
incalzirea sau racirea spatiului OFF, regulatorul va fi
de asemenea decuplat. Retineti ca aceasta nu
influenteaza incalzirea apei menajere.

Ce NU poate face temporizatorul de program?

Temporizatorul pentru program nu poate schimba modul de
exploatare de la racirea spatiului la incalzirea spatiului sau viceversa.

Cum se interpreteaza actiunile programate

Pentru a putea infelege comportamentul instalafiei cand temporiza-
torul de program este activat, este important sa retineti ca "ultima"
comanda programata anuleaza comanda programata "precedenta"

si ramane activa pana la "urmatoarea" comanda programata.

Exemplu: sa presupunem ca momentul actual este 17:30 si actiunile
sunt programate la 13:00, 16:00 si 19:00. "Ultima" comanda
programata (16:00) anuleazd comanda programata "anterioara"
(13:00) si va ramane activa pana la "urmatoarea" comanda
programata (19:00).

Deci, pentru a sti reglajul actual, trebuie sa consultam ultima
comanda programata. Este clar ca "ultima" comanda programata
poate proveni din ziua precedenta. Consultati "Consultarea actiunilor
programate" la pagina 10.

A Tn timpul function&rii temporizatorului de program, cineva
ar fi putut schimba manual configurarile efective (cu alte
cuvinte, "ultima" comanda a fost anulatd manual).
Pictograma @, indicand functionarea temporizatorului de
program, poate fi inca afisata, dand impresia ca configu-
rarile "ultimei" comenzi sunt inca active. "Urmatoarea"
comanda programata anuleaza configurarea schimbata
revenindu-se la programul original.
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Programarea si consultarea temporizatorului de program

inceperea programarii

Programarea temporizatorului de program este flexibila (puteti
adauga, indeparta sau modifica actiunile programate ori de cate ori e
necesar) si directa (etapele programarii sunt limitate la minim).
Totusi, Tnainte de a program temporizatorul de program, retineti:

B Familiarizati-va cu pictograme si butoanele. Veti avea nevoie de
ele cand programati. Consultati "Denumirea si functia
butoanelor si pictogramelor” la pagina 3.

B Completati formularul de la sfarsitul acestui manual. Acest
formular va poate ajuta sa definiti actiunile necesare pentru
fiecare zi. Tineti minte ca:

- In programul de racire/incélzire a unui spatiu pot fi
programate 5 actiuni pe zi lucratoare. Acelasi actiuni se
repeta saptamanal.

- In programul de incélzire menajera, incalzitor auxiliar si mod
silentios, 5 actiuni pot fi programate pe mod. Acelasi actiuni
se repeta zilnic.

B Nu va grabiti si introduceti toate datele corect.

B incercati sa programati actiunile in ordine cronologica: incepeti
cu actiunea 1 pentru prima actiune si terminati cu cel mai mare
numar pentru ultima actiune. Aceasta nu este o cerinta dar va
simplifica interpretarea programului mai tarziu.

B Daca 2 sau mai multe actiuni sunt programate pentru aceeasi zi
si in acelasi moment, va fi executata numai actiunea cu cel mai
mare numar de actiune.

B Puteti intotdeauna modifica, adauga sau indeparta actiunile
programate mai tarziu.

B La programarea actiunilor de incalzire (ora si valoarea de

referintd), actiunile de racire sunt adaugate automat in acelasi
moment dar cu valoarea de referintd implicitd pentru racire
predefinita. Tn schimb, la programarea actiunilor de racire (ora si
valoarea de referintd), actiunile de incalzire sunt adaugate
automat in acelasi moment dar cu valoare de referinta pentru
incalzire implicita.
Valorile de referin{a ale acestor actiuni adaugate automat pot fi
reglate prin programarea modului corespunzator. Aceasta
fnseamna ca dupa programarea incalzirii, trebuie sa programati
de asemenea valorile de referinta corespunzatoare pentru racire
si viceversa.

A Datorita faptului ca temporizatorul de program nu poate

comuta intre modurile de functionare (incalzire sau racire)

si faptul ca fiecare actiune programata implica o valoare de

referinta pentru racire si o valoare de referinta pentru
incalzire, pot surveni urmatoarele situatii:

HW cand temporizatorul de program este activ in modul
de incalzire, iar modul este trecut manual pe racire
(cu ajutorul butonului #4%), din acel moment modul
de functionare va ramane pe racire si actiunile de
program vor urma valorile de referintd corespunza-
toare pentru racire. Revenirea la modul de incalzire
trebuie efectuatd manual (cu ajutorul butonului /).

HW cand temporizatorul de program este activ in modul
de racire, iar modul este trecut manual pe incalzire
(cu ajutorul butonului #%), din acel moment modul
de functionare va ramane pe incalzire si actiunile de
program vor urma valorile de referintd corespunza-
toare pentru incalzire. Revenirea la modul de racire
trebuie efectuatd manual (cu ajutorul butonului /).

Cele de mai sus dovedesc importanta programarii valorilor
de referinta pentru racire si incalzire pentru fiecare actiune.
Daca nu programati aceste valori de referinta, vor fi
utilizate valorile implicite predefinite.

Programarea

Programarea racirii spatiului sau incalzirii spatiului
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NOTA Programarea incalzirii spatiului sau racirii spatiului se

‘.l.— efectueaza n acelasi mod. La inceperea procedeului
- de programare se selecteaza operatiunea de incalzire
sau de racire a spatiului. Dupa aceasta, trebuie sa
reveniti la inceputul procedeului de programare pentru

a programa celalalt mod de functionare.
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Programarea incalzirii sau racirii spatiului este efectuata dupa cum
urmeaza:

NOTA Revenirea la etapele anterioare ale procedeului de
ﬂ— programare fara salvarea configurarilor modificate
este efectuata apasand butonul ®%;.

1 Utilizati butonul %% pentru a selecta modul de functionare
(Incalzire sau racire) pe care doriti sa-I programati.

2  Apasati butonul €.
Modul curent clipeste.

3 Apasati butonul © pentru a confirma modul selectat.
Ziua actuala clipeste.

4  Selectati ziua pe care doriti sa o consultati sau sa o programati
cu ajutorul butoanelor ®Ca ] si (v .
Ziua selectata clipeste.

5  Apasati butonul © pentru a confirma ziua selectata.
Apare prima actiune programata a zilei selectate.

6 Utilizati butoanele ®(a] si ®(¥] pentru a consulta celelalte
actiuni programate ale acelei zile.
Acesta se numeste modul de citire. Actiunile de program goale
(de ex., 4 si 5) nu sunt afisate.

7  Apasati butonul € timp de 5 secunde pentru a lansa modul de
programare.

8 Utilizati butonul © pentru a selecta numarul actiunii pe care
doriti sa o programati sau sa o modificati.

9  Utilizati butonul ®i&} pentru a selecta:
- OFF: decuplarea incalzirii sau racirii si regulatorului.
- -BB.B%: stabilirea temperaturii cu ajutorul butoanelor ®(a’]

si®(¥ .
- (&) selectarea calculului automat al temperaturii (numai in
modul de incalzire).

10 Utilizati butoanele ®Ca] si ®@(¥] pentru a stabili momentul
corect al actiunii.

11 Repetati etapele 8 pana la 10 pentru a programa celelalte
actiuni ale zilei selectate.

Cand toate actiunile au fost programate, asigurati-va ca ecranul
afiseaza numarul de actiune cel mai mare pe care doriti sa-I
salvati.

12 Apasati butonul € timp de 5 secunde pentru a stoca actiunile
programate.
Daca butonul © este apasat cand este afisat numarul de
actiune 3, actiunile 1, 2 si 3 sunt stocate dar 4 si 5 sunt sterse.
Reveniti automat la etapa 6.

Prin apasarea butonului @& de mai multe ori, veti reveni la
etapele anterioare ale acestui procedeu si in final revenii la
functionarea normala.

Programarea modului silentios, incalzirii auxiliare sau incalzirii
menajere
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Programarea incalzirii menajere, incalzitorului auxiliar sau modului
silentios este efectuata dupa cum urmeaza:

NOTA Revenirea la etapele anterioare ale procedeului de
ﬂ— programare fara salvarea configurarilor modificate
este efectuata apasand butonul ®%;.

1  Apasati butonul ©.
Modul curent clipeste.

2 Utilizati butoanele ®(a ] si ®(¥] pentru a selecta modul pe
care doriti sa-l programati (modul silentios @, incalzirea
auxiliara sau incélzirea apei menajere -M).

Modul selectat clipeste.

3 Apasati © butonul pentru a confirma modul selectat.
Este afisata prima actiune programata.

4  Utilizati butoanele ®(aJ si @[ ¥ pentru a consulta actiunile
programate.

Acesta se numeste modul de citire. Actiunile de program goale
(de ex., 4 si 5) nu sunt afisate.

5 Apasati butonul © timp de 5 secunde pentru a lansa modul de
programare.

6 Utilizati © butonul pentru a selecta numarul actiunii pe care
doriti sa o programati sau sa o modificati.

7  Utilizati butoanele ®(a] si @[> ] pentru a stabili momentul
corect al actiunii.

8  Utilizati butonul ®{& pentru a selecta sau deselecta OFF ca
actiune.

9 Repetati etapele 6 pana la 8 pentru a programa celelalte actiuni
ale modului selectat.

Cand toate actiunile au fost programate, asigurati-va ca ecranul
afiseaza numarul de actiune cel mai mare pe care doriti sa-I
salvati.
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10 Apasati butonul € timp de 5 secunde pentru a stoca actiunile
programate.

Daca butonul © este apasat cand este afisat numarul de
actiune 3, actiunile 1, 2 si 3 sunt stocate dar 4 si 5 sunt sterse.

Reveniti automat la etapa 4. Prin apasarea butonului @& de
mai multe ori, veli reveni la etapele anterioare ale acestui
procedeu si in final reveniti la functionarea normala.

Consultarea actiunilor programate

Consultarea actiunilor de racire a spatiului sau incalzire a spatiului

A Consultarea incalzirii spatiului si racirii spatiului este

efectuata in acelasi mod. La inceperea procedeului de

consultare se selecteaza operatiunea de incalzire sau de

racire a spatiului. Dupa aceasta, trebuie sa reveniti la

inceputul procedeului de consultare pentru a consulta
celalalt mod de functionare.

Consultarea incalzirii sau racirii spatiului este efectuata dupa cum
urmeaza.

NOTA  Revenirea la etapele anterioare ale acestui procedeu

[ b este efectuata apasand butonul .

1  Utilizati butonul % pentru a selecta modul de functionare
(ncalzire sau racire) pe care doriti sa-I programati.

2 Apasati butonul ©.
Modul curent clipeste.

3 Apasati © butonul pentru a confirma modul selectat.
Ziua actuala clipeste.

4  Selectati ziua pe care doriti sa o consultati cu ajutorul butoanelor
OLalsiol v,

Ziua selectata clipeste.
5 Apasati butonul € pentru a confirma ziua selectata.
Apare prima actiune programata a zilei selectate.

6  Utilizati butoanele @4 ] si ®(¥ ] pentru a consulta celelalte
actiuni programate ale acelei zile.

Acesta se numeste modul de citire. Actiunile de program goale
(de ex., 4 si 5) nu sunt afisate.

Prin apasarea butonului @& de mai multe ori, veti reveni la
etapele anterioare ale acestui procedeu si in final reveniti la
functionarea normala.

Consultarea incalzirii menajere, incalzitorului auxiliar sau
modului silentios

Consultarea incalzirii menajere, incalzitorului auxiliar sau modului
silentios este efectuata dupa cum urmeaza.

NOTA Revenirea la etapele anterioare ale acestui procedeu

i  este efectuatd apasand butonul O

1 Apasati butonul €.
Modul curent clipeste.

2 Utilizati butoanele @& si ®(¥] pentru a selecta modul pe
care doriti sa-l consulta{i (modul silentios 1@, incalzirea auxiliara
sau incalzirea apei menajere -M).
Modul selectat clipeste.

3 Apasati © butonul pentru a confirma modul selectat.
Este afisata prima actiune programata.

4  Utilizati butoanele ®(aJ) si ®(¥] pentru a consulta actiunile
programate.

Acesta se numeste modul de citire. Actiunile de program goale
(de ex., 4 si 5) nu sunt afisate.

Prin apasarea butonului @& de mai multe ori, veti reveni la
etapele anterioare ale acestui procedeu si in final reveniti la
functionarea normala.

Sfaturi si trucuri

Programarea zilei (zilelor) urmatoare

Dupa confirmarea actiunilor programate ale unei anumite zile (adica
dupa apasarea butonului © timp de 5 secunde), apasati butonul @&
o data. Puteti selecta acum o alta zi utilizand butoanele ®(a] si
@[ ¥ ] si reporniti consultarea si programarea.

Copierea actiunilor programate pentru ziua urmatoare

in programul de incalzire/racire este posibild copierea tuturor
actiunilor programate ale unei anumite zile pentru ziua urmatoare (de
ex., copierea tuturor actiunilor programate de la "MON" pana la "TUE").

Pentru a copia actiunile programate pentru ziua urmatoare, procedati
dupa cum urmeaza:

1  Apasati butonul ©.
Modul curent clipeste.

2 Utilizati butoanele ®(a ] si ®(¥] pentru a selecta modul pe
care doriti sa-1 programati.

Modul selectat clipeste.
Puteti parasi programarea apasand butonul ®%.

3 Apasati © butonul pentru a confirma modul selectat.
Ziua actuala clipeste.

4  Selectati ziua pe care doriti sa o copiati pentru ziua urmatoare
cu ajutorul butoanelor ®Ca ] si @[ .

Ziua selectata clipeste.
Puteti reveni la etapa 2 prin apasarea butonului ®%&.
5  Apasati simultan butoanele € si @& timp de 5 secunde.

Dupa 5 secunde ecranul va afigsa ziua urmatoare (de ex., "TUE"
daca "MON" a fost selectat primul). Aceasta indica faptul ca ziua
a fost copiata.

Puteti reveni la etapa 2 prin apasarea butonului ®%&.

Stergerea uneia sau mai multor actiuni programate

Stergerea uneia sau mai multor actiuni programate este efectuata in
aceeasi timp cu stocarea acfiunilor programate.

Cand toate actiunile pentru o zi au fost programate, asigurati-va ca
ecranul afiseaza numarul de actiune cel mai mare pe care doriti sa-
salvati. Prin apasarea butonului © timp de 5 secunde, veti stoca
toate actiunile cu exceptia celora avand numere mai mari decat
numarul care este afisat.

De ex., cand butonul © este apasat cand este afigat numarul de
actiune 3, actiunile 1, 2 si 3 vor fi stocate dar 4 si 5 vor fi sterse.

Stergerea unui mod
1 Apasati butonul ©.
Modul curent clipeste.

2 Utilizati butoanele ®(a] si ®(¥] pentru a selecta modul pe
care doriti sa-1 stergeti (modul silentios ®, incalzirea auxiliara
sau incalzirea apei menajere -M).

Modul selectat clipeste.

3 Apasati butoanele € si ®i&! simultan timp de 5 secunde pentru a
sterge modul selectat.

Stergerea unei zile a saptamanii (modul de racire sau de
incalzire)

1  Utilizati butonul % pentru a selecta modul de functionare
(ncalzire sau racire) pe care doriti sa-| stergeti.

2  Apasati butonul ©.
Modul curent clipeste.

3 Apasati © butonul pentru a confirma modul selectat.
Ziua actuala clipeste.

4  Selectati ziua pe care doriti sa o stergeti cu ajutorul butoanelor
Olalsiolv].

Ziua selectata clipeste.

5  Apasati butoanele € si ®&! simultan timp de 5 secunde pentru a
sterge ziua selectata.
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Reglaje locale

NOTA Valorile prestabilite mentionate in "Tabelul reglajelor
ﬂ— locale" la pagina 14 sunt valorile din fabrica. Valorile

initiale efective vor fi selectate in functie de aplicatia
dvs. Aceste valori vor fi confirmate de instalatorul dvs.

A PRECAUTIE

Reglajele locale [2] depind de legile si reglementarile
locale relevante.

Reglajele locale [9] depind de aplicatie.

Tnainte de modificarea acestor configurari, valorile noi vor fi
confirmate de instalator si/sau vor fi in conformitate cu
legile si reglementarile locale.

Unitatea va fi configurata de instalator pentru a se potrivi mediului in
care se afla instalatia (climatul din exterior, optiunile instalate, etc.) si
solicitarii utilizatorului. Totusi, reglajele locale mentionate in "Tabelul
reglajelor locale" la pagina 14 pot fi modificate in functie de
preferintele clientului. Pentru aceasta, este disponibil un numar de
asa numite reglaje locale. Aceste reglaje locale sunt accesibile si
programabile prin interfata utilizatorului de pe unitatea interioara.

Fiecarui reglaj local ii este atribuit un numar sau un cod din 3 cifre, de
exemplu [5-03], care este afisat pe ecranul interfetei utilizatorului.
Prima cifra [5] indica 'primul cod' sau grupul de reglaj local. A doua si
a treia cifra [03] indica impreuna 'al doilea cod'.

O lista a tuturor reglajelor locale si valorilor prestabilite este data la
"Tabelul reglajelor locale" la pagina 14. In aceeasi listd am prevazut
2 coloane pentru a inregistra datele si valoarea reglajelor locale
modificate fata de valoarea prestabilita.

O descriere detaliata a fiecarui reglaj local este data la "Descrierea
detaliata" la pagina 11.

Procedeu

Pentru a modifica unul sau mai multe reglaje locale, procedati dupa
cum urmeaza.

1 Apasati butonul <& timp de minim 5 secunde pentru a lansa
FIELD SET MODE (modul de reglaj de camp).
Va fi afigata pictograma SETTING (3). Este afisat codul reglajului
local curent selectat 8-88 (2), cu valoarea stabilitd afisata in
partea dreapta -85.8 (1).

2 Apasati butonul ®TEMPCa] pentru a selecta primul cod al
reglajului local corespunzator.

3  Apasati butonul ®TEMP(¥_] pentru a selecta al doilea cod al
reglajului local corespunzator.

4 Apasati butonul @TMERCa] si butonul ®TIMERCY ] pentru a
modifica valoarea stabilita a reglajului local selectat.

5  Salvati noua valoare prin apasarea butonului ®&i.

6 Repetati etapele 2 pana la 4 pentru a modifica alte reglaje locale
dupa necesitati.

7 Cand ati terminat, apasati butonul % pentru a iesi din FIELD
SET MODE (modul de reglaj de camp).

NOTA Schimbarile facute unui anumit reglaj local sunt

‘.l.— stocate numai cand este apasat butonul OXi.

- Navigarea spre un cod de reglaj local nou sau
apasarea butonului & va anula schimbarea facuta.

A W Tnainte de livrare, valorile stabilite au fost fixate asa
cum este prezentat la "Tabelul reglajelor locale" la
pagina 14.
B La iesirea din MODUL DE REGLAJ DE CAMP, pe
ecranul cu cristale lichide al interfetei utilizatorului se
poate afiga "88" in timp ce unitatea se initializeaza.

Descrierea detaliata

[0] Nivelul de autorizare al utilizatorului

Daca e necesar, anumite butoane ale interfetei utilizatorului pot fi
facute nedisponibile pentru utilizator.

Sunt definite trei nivele de autorizare (vezi tabelul de mai jos).
Comutarea intre nivelul 1 si nivelele 2/3 este efectuata prin apasarea
simultana a butoanelor @TIMERCa ] si @TIMERCY_J urmata imediat de
apasarea simultana a butoanelor & si ®{&, si tindnd apasate toate
cele 4 butoane timp de cel putin 5 secunde (in modul normal).
Retineti ca pe interfata utilizatorului nu este data nici o indicatie.
Cand este selectat nivelul 2/3, nivel efectiv de autorizare — nivelul 2
sau nivelul 3 — este determinat prin reglajul local [0-00].

Nivel de autorizare

Buton 1 2 3

3——
I SETTI!\I'G 1 Buton de mod silentios @ actionabil — —
% ©p Butonul valorii de
referinta functie de ®E actionabil — —
vreme
Buton de
activare/dezactivare ) . . .
temporizator pentru O actionabil  actionabil —
program
Buton de programare L actionabil — —
Butoane de reglare a @TIMER
timpului a)
. i . _
®TMER actionabi
¥
Buton de ‘
inspectie/proba de & actionabil —_ —
functionare
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[1] Valoarea de referinta functie de vreme (numai la operatiunea
de incalzire)

Reglajele locale ale valorii de referinta functie de vreme definesc
parametrii pentru exploatarea functie de vreme a unitatii. Cand
exploatarea functie de vreme este activa, temperatura apei este
determinatd automat in functie de temperatura din exterior:
temperaturile exterioare mai reci vor avea drept rezultat apa mai
caldé si viceversa. n timpul exploatérii functie de vreme, utilizatorul
are posibilitatea de a devia in sus sau in jos temperatura tinta a apei
cu maxim 5°C. Vezi "Selectarea exploatarii cu valoarea de referinta
functie de vreme (numai in modul de incalzire)" la pagina 6 pentru
detalii suplimentare privind exploatarea functie de vreme.

B [1-00] Temperatura scazutd a mediului Tnconjurator (Lo_A):
temperatura din exterior scazuta.

B [1-01] Temperatura ridicatd a mediului inconjurator (Hi_A):
temperatura din exterior ridicata.

B [1-02] Valoare de referinta la temperatura scazuta a mediului
inconjurator (Lo_Ti): temperatura tinta a apei la iesire cand
temperatura din exterior devine egala sau scade sub
temperatura joasa a mediului inconjurator (Lo_A).

Retineti ca valoarea Lo_Ti trebuie sa fie mai mare decat
Hi_Ti, intrucat pentru temperaturi exterioare mai joase (adica
Lo_A) este necesara apa mai calda.

W [1-03] Valoare de referinta la temperatura ridicata a mediului
inconjurator (Hi_Ti): temperatura tinta a apei la iesire cand
temperatura din exterior devine egala sau creste peste
temperatura ridicata a mediului inconjurator (Hi_A).

Retineti ca valoarea Hi_Ti trebuie sa fie mai micd decat
Lo_Ti, intrucat pentru temperaturi exterioare mai ridicate
(adica Hi_A) este suficienta mai putina apa calda.

T, A
Lo_Ti N
- - +05
Hi_Ti B 00  Shift value
- —05
A -
Ld
Lo_A Hi_A Ty
T; Temperatura {inta a apei
Ta Temperatura mediului (exterioara)

Shift value = Valoarea devierii

[2] Functia de dezinfectie
Se aplica numai la instalatiile cu rezervor de apa menajera calda.

Functia de dezinfectie dezinfecteaza rezervorul de apa menajera
calda prin incalzirea periodica a apei menajere la o anumita
temperatura.

Tonw A
[2-03] [2-04]
1.7] _
TU
L (¢ ‘ ‘ s
00.00 01.00 ’° 2200 23.00° 2400  t
[2-02]

Tpouw Temperatura apei menajere calde

T Valoarea de referinta de utilizator a temperaturii (asa cum a
u fost fixata pe interfata utilizatorului)

Ty Valoarea de referinta ridicata a temperaturii [2-03]
t Timp

ﬂ AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei menajere calde la robinetul
de apa calda va fi egala cu valoarea selectata in reglajul
local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Daca aceasta temperatura ridicata a apei menajere calde
poate prezenta un risc de accidentare, pe racordul
evacuarii apei calde din rezervorul de apa menajera calda
va fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata
locului). Acest ventil de amestecare va asigura ca
temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depaseasca niciodata valoarea maxima reglata. Aceasta
temperatura maxima admisa a apei calde va fi selectata
conform legilor si reglementarilor locale.

[3] Repornire automata

La restabilirea alimentarii de la retea dupa o pana de curent, functia
de repornire automata aplica din nou configurarile interfetei
utilizatorului la momentul intreruperii alimentarii de la retea.

NOTA Este prin urmare recomandat sa lasati functia de
‘.‘I.— repornire automata activata.

Retineti ca cu functia dezactivata, temporizatorul de program nu va fi
activat cand alimentarea cu energie electrica revine la unitate dupa o
pana de curent. Apasati butonul @& pentru a activa temporizatorul
pentru program din nou.

M [3-00] Situatie: precizeaza daca functia de repornire
automata este activata (0)sau dezactivata (1).

NOTA Daca reteaua de alimentare cu tarife diferentiate este
‘.L— cu intreruperea alimentarii, atunci activati intotdeauna
functia de repornire automata.

A PRECAUTIE

Reglajele locale ale funciiei de dezinfectie trebuie
configurate de instalator in conformitate cu reglementarile
nationale si locale.

W [2-00] Interval de functionare: ziua(zilele) saptamanii in care
apa menajera trebuie incalzita.

W [2-01] Situatie: precizeaza daca functia de dezinfectie este
activata (1) sau dezactivata (0).

W [2-02] Ora de pornire: ora din zi la care apa menajera trebuie
incalzita.

W [2-03] Valoare de referinta: trebuie atinsa o temperatura
ridicata a apei.

M [2-04] Interval: perioada de timp care defineste cat timp
trebuie mentinuta valoarea de referinta a temperaturii.
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[4] Temperatura de decuplare a incalzirii spatiului
Temperatura de decuplare a incalzirii spatiului

M [4-02] Temperatura de decuplare a incalzirii spatiului:
temperatura exterioara peste care incalzirea spatiului este
decuplata pentru a evita supraincalzirea.

[9] Valori de referinta pentru racire si incalzire

Scopul acestui reglaj local este sa nu-i permita utilizatorului sa
selecteze o valoare gresita pentru temperatura apei la iesire (adica
prea calda sau prea rece). Pentru aceasta pot fi configurate domeniul
valorilor de referinta a temperaturii pe incalzire si racire disponibile
utilizatorului.

A PRECAUTIE

B In cazul unei aplicatii de incalzire a dusumelei aplicatie,
este important sa se limiteze temperatura maxima a
apei la iesire In operatiunea de incalzire in conformitate
cu specificatiile instalatiei de incalzire a dusumelei.

B in cazul unei aplicati de racire la podea, este
important sa se limiteze temperatura minima a apei la
iesire in timpul operatiunii de racire (reglajul local al
parametrului [9-03]) la 16~18°C pentru a preveni
condensarea pe podea.

M [9-00]Limita superioara a valorii de referinta pentru incalzire:
temperatura maxima a apei la iesire pentru operatiunea de
incalzire.

M [9-01] Limita inferioara a valorii de referintd pentru incalzire:
temperatura minima a apei la iesire pentru operatiunea de
incalzire.

W [9-02] Limita superioara a valorii de referinta pentru racire:
temperatura maxima a apei la iesire pentru operatiunea de
racire.

M [9-03] Limita inferioara a valorii de referinta pentru racire:
temperatura minima a apei la iesire pentru operatiunea de
racire.

[A] Mod silentios

Acest reglaj local permite selectarea modului silentios dorit. Sunt
disponibile doua moduri silentioase: modul silentios A si modul
silentios B.

n modul silentios A, prioritate are functionarea silentioasa a unitatii in
toate conditiile. Turatia ventilatorului si compresorului (si deci si
performanta) vor fi limitate la un anumit procent din turatia la
functionare normald. In anumite cazuri, aceasta poate cauza
scaderea performantei.

fn modul silentios B, functionarea silentioasa poate fi anulatd cand
este necesara o performanta superioara. in anumite cazuri, aceasta
poate cauza o functionare mai putin silentioasa a unitatii pentru a se
obtine performanta necesara.

M [A-00] Tip de mod silentios: defineste selectarea modului
silentios A (0) sau a modului silentios B (2).

M [A-01] Parametrul 01: nu schimbati acest reglaj. Lasati-l la
valoarea sa prestabilita.

A Nu fixati alte valori decéat cele mentionate.

[C] Configuratie pe placa cu circuite imprimate de /O digital
EKRP1HB

Mod de prioritate solara

M [C-00] Reglaj de mod de prioritate solara: Pentru informatii
privind setul solar EKSOLHW, consultati manualul de
instalare al setului.

[D] Valoarea locala a devierii functie de vreme
Valoarea locala a devierii functie de vreme

Reglajul local de valoare locala a devierii functie de vreme este
relevant numai in cazul in care este selectata valoarea de referinta
functie de vreme (vezi reglajul local "[1] Valoarea de referinta functie
de vreme (numai la operatiunea de incalzire)" la pagina 12).

B [D-03] Valoarea locala a devierii functie de vreme: determina
valoarea devierii valorii de referinta functie de vreme in jurul
temperaturii exterioare de 0°C.

T A
[1-02] +—
i '
0\ local shift value
e N
range
[1-03] g
»
[1-00] 32°F [1-01] T
0°C
Ty Temperatura tinta a apei
Ta Temperatura din exterior
range Interval

local shift value Valoarea locala a devierii

[1-00], [1-01],
[1-02], [1-03]

Reglajul local aplicabil al valorii de referinta
functie de vreme [1]

Intervalul temperaturilor din Valoarea locala a

[D-03]

exterior (Tp) devierii
O J— J—
1 2
—2°C~2°C
2 4
3 2
—4°C~4°C
4 4

[E] Afisajul informatiilor privind unitatea
B [E-00] Afisajul versiunii de software (exemplu: 23)
W [E-01] Afisajul versiunii EEPROM (exemplu: 23)

B [E-02] Afisajul datelor de identificare a modelului unitatii
(exemplu: 11)

B [E-03] Afisajul temperaturii agentului frigorific lichid
B [E-04] Afisajul temperaturii pe admisia apei

NOTA Afisajele [E-03] si [E-04] nu sunt actualizate
‘.l.— permanent. Afisajele de temperatura sunt
- actualizate numai dupa trecerea mai intai prin
codurile de reglaj local.
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Tabelul reglajelor locale

Al Setare de instalator diferita fata de valoarea ‘

doilea implicita Valoare

cod Denumirea configurarii Data Valoare Data Valoare ‘ prestabilita Domeniu Etapa Unitate
0 Nivelul de autorizare al utilizatorului

00 | Nivelul de autorizare al utilizatorului \ E 213 1 —

1 Valoarea de referinta functie de vreme

00 | Temperatura ambientala scazuta (Lo_A) -10 -20~5 1 °C
01 | Temperatura ambientala ridicata (Hi_A) 15 10~20 1 °C
02 Valoan? de referinta la temperatura ambientala 40 25~55 1 °c
scazuta (Lo_TI)
03 \(a_loar§ dq referinta la temperatura ambientala 25 25~55 1 o
ridicata (Hi_TI)
2 Functia de dezinfectie
00 | Interval de functionare Fri Mon~Sun, . .
toate
01 | Situatie 1
(CUPLAT) o - -
02 | Orade pornire 23:00 0:00~23:00 1:00 ora
03 | Valoare de referinta 70 40~80 5 °C
04 | Interval 10 5~60 5 min
3 Repornire automata
00 | Situatie 0
(CUPLAT) on - -
4 Functionarea incalzitorului de rezerval/auxiliar si temperatura de decuplare a incalzirii spatiului

00 | Reglaj legat de instalatie
01 | Reglaj legat de instalatie
02 | Temperatura de decuplare a incalzirii spatiului 35 14~35 1 °C
03 | Reglaj legat de instalatie
04 | Reglaj legat de instalatie

5 Temperatura de echilibru si temperatura de prioritate a incalzirii spatiului
00 | Reglaj legat de instalatie
01 | Reglaj legat de instalatie

02 | Reglaj legat de instalatie

03 | Reglaj legat de instalatie

04 | Reglaj legat de instalatie

6 DT pentru modul de incalzire a apei menajere cu pompa termica

00 | Reglaj legat de instalatie

01 | Reglaj legat de instalatie

02 | Reglaj legat de instalatie

7 DT pentru incalzitorul auxiliar si comanda cu valoare de referinta dubla

00 | Reglaj legat de instalatie

01 | Reglaj legat de instalatie

02 | Reglaj legat de instalatie

03 | Reglaj legat de instalatie

04 | Reglaj legat de instalatie

8 Temporizatorul modului de incalzire a apei menajere

00 | Reglaj legat de instalatie

01 | Reglaj legat de instalatie

02 | Reglaj legat de instalatie

03 | Reglaj legat de instalatie

04 | Reglaj legat de instalatie

9 Domeniile valorilor de referinta pentru racire si incalzire

00 | Limita superioara a valorii de referinta pentru

P 55 37~55 1 °C
incalzire

01 | Limita inferioara a valorii de referinta pentru _ o
incalzire 25 15~37 L ¢

02 | Limita superioara a valorii de referinta pentru 29 18~22 1 o
racire

03 | Limita inferioara a valorii de referinta pentru racire 5 5~18 1 °C

04 | Reglaj legat de instalatie
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Al Setare de instalator diferita fata de valoarea
implicita

‘ Valoare

doilea
cod Denumirea configurarii ‘ Data Valoare Data Valoare ‘ prestabilita Domeniu Etapa Unitate
A Mod silentios
00 | Tip de mod silentios 0 0/2 _ _
01 | Parametrul 01 3 — — —
02 | Nu este cazul 1 Numai citire — —
03 | Nu este cazul 0 Numai citire — —
04 | Nu este cazul 0 Numai citire — —
b Nu este cazul
00 | Nu este cazul 0 Numai citire — —
01 | Nu este cazul 0 Numai citire — —
02 | Nu este cazul 0 Numai citire — —
03 | Nu este cazul 0 Numai citire — —
04 | Nu este cazul 0 Numai citire — —
(e} Configuratie pe placa cu circuite imprimate de 1/0 digital EKRP1HB
00 | Reglaj de mod de prioritate solara 0 0/1 1 —
01 Reglaj legat de instalatie
02 | Reglaj legat de instalatie
03 | Reglaj legat de instalatie
04 | Reglaj legat de instalatie
D Reteaua de alimentare cu tarife diferentiate/valoarea locala a devierii functie de vreme
00 | Reglaj legat de instalatie
01 Reglaj legat de instalatie
02 | Reglaj legat de instalatie
03 | Valoarea locala a devierii functie de vreme 0 0/1/2/3/4 _ —
E Afigajul informatiilor privind unitatea
00 | Versiune software Numai . . .
citire
01 | Versiune EEPROM Numai . . .
citire
02 | Date de identificare model unitate Numai _ _ _
citire
03 | Temperatura agentului frigorific lichid Numai . o oc
citire
04 | Temperatura pe admisia apei Numai o o oc
citire
F Configurare optionala
00 | Reglaj legat de instalatie
01 Reglaj legat de instalatie
02 | Reglaj legat de instalatie
03 | Reglaj legat de instalatie
04 | Reglaj legat de instalatie
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intretinerea

Numai pentru rezervorul optional de apa menajera calda:

|
Informatii importante privind agentul frigorific utilizat
Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in
Protocolul de la Kyoto.
Tipul de agent frigorific: R410A
Valoarea GWP("): 1975
M cwp = potential de incalzire globala m
Pot fi necesare verificari periodice pentru scaparile de agent frigorific
in functie de legislatia europeana sau locala. Luati legatura cu [ ]

agentul local pentru informatii suplimentare.

Activitati de intretinere

Cel putin la fiecare 6 luni trebuie efectuat un control al
functionarii corecte a supapei de siguranta instalate pe
rezervorul de apa menajera calda: este important ca maneta de
pe ventil sa fie actionatd pentru a preveni acumularea de
depuneri minerale care ar putea afecta functionarea supapei si
pentru a confirma ca supapa si conducta de evacuare nu sunt
blocate. Maneta trebuie actionata incet si lin pentru a evita o
revarsare brusca a apei fierbinii din conducta de evacuare.
Neglijarea actionarii manetei supapei de siguranta poate avea
drept rezult explozia incalzitorului de apa.

Scaparile continue ale apei din conducta de evacuare pot indica
o problema la incalzitorul de apa.

Daca o conducta de evacuare este racordata la dispozitivul de
siguranta, ea ftrebuie instalatd intr-o panta descendenta
continua si intr-un mediu fara pericol de inghet. Ea trebuie
lasata deschisa spre atmosfera.

PERICOL

A

dupa exploatare deoarece conductele pot fi fierbinti.
Puteti suferi arsuri la maini. Pentru a evita acciden-
tarea, asteptati pana ce tubulatura revine la tempera-
manusi

tura normalda sau aveti grija sa purtati
corespunzatoare.

W Nu atingeti nici un comutator cu degetele umede.

W Nu atingeti conductele de apa in timpul si imediat

A

PRECAUTIE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de fabricant, agentul acestuia sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

Inactivitate

Atingerea unui comutator cu degetele umede poate

cauza electrocutare.

AVERTIZARE

Nu atingeti conductele de agent frigorific in timpul si
imediat dupa exploatare deoarece acestea pot fi fierbini

sau reci, in functie de starea agentului frigorific ce trece
prin tubulatura agentului frigorific, compresor, si alte piese
ale circuitului de agent frigorific. Puteti suferi arsuri sau

A

Tn perioadele mai lungi de inactivitate, de ex., in timpul verii
la unitafile numai pentru incalzire, sau in perioadele mai
lungi cand nu este nevoie de exploatarea unitafii, este
foarte important s NU DECUPLAT! ALIMENTAREA DE
LA RETEA a unitatii.

Decuplarea alimentarii de la retea opreste miscarea
automata repetitiva a motorului pentru a-i preveni
blocarea.

degeraturi la maini daca atingeti conductele de agent
frigorific. Pentru a evita accidentarea, asteptati pana ce
tubulatura revine la temperatura normala sau daca trebuie
sa le atingeti aveti grija sa purtati manusi corespunzatoare.

Pentru a asigura disponibilitatea optima a unitatii, trebuie executate
la intervale regulate, de preferat o data pe an, un numar de verificari
si inspectii ale unitatii si ale cablajului de legatura. Aceasta intrefinere
trebuie efectuata de tehnicianul local Daikin (vezi manualul de

instalare).

Singura intrefinere care poate fi ceruta operatorului este:

B pastrarea curata a telecomenzii cu ajutorul unei carpe moi

umede,

B verificarea daca presiunea apei indicata de manometru este mai

mare de 1 bar.

A

Daca in sistem nu este glicol in caz de intrerupere a
alimentarii de la retea sau de defectiune a pompei, goliti
sistemul (precum indica figura de mai jos).

S A

" [<A
7.

Cand apa stationeaza in interiorul sistemului, este foarte
probabil ca sistemul sa finghete, deteriorand astfel
sistemul.

AT T
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Depanarea

Indicatiile mai jos pot ajuta la rezolvarea problemei. Daca nu puteti
remedia problema, consultati-va instalatorul.

Cauze posibile Actiuni de remediere
Nu sunt citiri pe regulatorul digital « Verificati daca instalatia este
(ecran gol) alimentata de la retea.

* Reteaua de alimentare cu tarife
diferentiate este activa (vezi
manualul de instalare).

Apare unul din codurile de eroare Luati legatura cu distribuitorul local.
Consultati manualul de instalare
pentru lista detaliata a codurilor de

eroare.
Temporizatorul de program Verificati daca ceasul si ziua
functioneaza dar actiunile saptamanii sunt potrivite corect,
programate sunt executate la ore daca e necesar corectati.
eronate.
(de ex., cu 1 ora mai tarziu sau mai
devreme)
Temporizatorul de program este in cazul in care nu este afisata
programat dar nu functioneaza. pictograma @, apasati butonul ®&
pentru a activa temporizatorul de
program.
Capacitate insuficienta Luati legatura cu distribuitorul local.

Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.

Produsul dvs. Daikin este marcat cu acest simbol.
Aceasta inseamna ca produsele electrice si electronice
nu vor fi amestecate cu deseurile menajere nesortate.

Dezafectarea acestui produs trebuie efectuatd conform legislatiei
locale si nationale relevante. Dezafectand corect acest produs veti
contribui la tratarea, recuperarea si reciclarea sa corespunzatoare,
prevenind astfel consecintele potentiale negative pentru mediul
inconjurator si sanatatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare
luati legatura cu autoritatile dvs. locale.

Instalatiile trebuie tratate intr-o instalafie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingriindu-vd de
dezafectarea corectda a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare luati legatura cu instalatorul
sau cu autoritatile locale.

Note
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